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外国人のための防災訓練を実施しました 
過日（3/9）、在熊外国人の方々と一緒に熊本市広域防災センターを訪れ、地震体験や火災時の煙からの避難、AED 応急手当訓練などを体験し

てもらいました。日本は世界の中でも地震や台風などの自然災害が多い国なので、私たち日本人の多くは 

学校や地域、会社などで行われる避難訓練等を通して、ある程度、その対処方法を知っていますが、海外 

から来た方々はそうではありません。実際に参加した外国人も、地震を知識としては知っていても、実際 

どのようなものか知らない方や、このような避難訓練を体験したことがない方も多くいたようです。彼らが、 

今後もこの日本で暮らしていくためには、このような防災訓練等を通して、日頃からの防災意識を高めて 

もらい、万一の災害時にもあわてず避難や対処ができるようにしてもらいたいと考えています。また、外国人の方々は日本語が出来ないために情

報弱者となり、緊急避難時の放送や避難所などでの案内が理解できずに、得られるべきサービスを受けられないこともあるようです。そのような障

害を少しでも軽減していくために、私たちは彼らの役に立つことができるように取り組んでいきます。 

一般財団法人熊本市国際交流振興事業団では賛助会員を募集しています。当事業団の活動にご理解とご支援をいただく

ことで、さらなる国際交流や国際協力の輪が広がることを願っています。 

会員の方々には、事業団の機関誌『ニュースレターくまもと』の送付や様々な情報の提供をさせていただきます。また、当事業団主催講座

の受講料会員割引特典や、国際交流会館駐車場の割引もあります。 

 

インターンシップ生、サポートセンターボランティアの 

皆さんが綴る KIF のアクティビティ 

ちょっとにほんご 

インターネットではもっとたくさん紹介しています。 

URL http://kifblo.blog.ocn.ne.jp/blog/ 
きふブロ 

☆平成 26 年度賛助会員募集☆ 

① 個人会員  一口  2,000 円/年（一口以上） 

② 団体会員  一口  10,000 円/年（一口以上） 
平成 27 年 3月までの会員期間となります。 

＜入会のお申し込み・お問い合わせ＞ 
一般財団法人 熊本市国際交流振興事業団事務局 

〒860-0806 熊本市中央区花畑町 4-18 熊本市国際交流会館 

TEL:096-359-2020  FAX:096-359-5783 

E-mail:ad-info@kumamoto-if.or.jp 

継続・新規ご加入ありがとうございました。 
（平成 25 年 12 月 20 日～平成 26 年 3 月 20 日現在にご加入いただいた皆様）[個人]50 音順（敬省略） 

梅田 由紀子 

大川 友美 

迫田 香愛 

 

鮫島 博子 

田口 輝美 

福島 麻美 

 

藤本 依真 

藤本 雅子 

森田 かつえ 

 

 

私たちは熊本の国際交流活動を応援しています！ 
[団体]50 音順（敬省略） 

 

London Bridge International School  

医療法人社団 愛育会 福田病院 

学校法人 君が淵学園 崇城大学 

学校法人 鎮西学園 

株式会社熊本シティエフエム 

株式会社 ニュースカイホテル 

株式会社 まちづくり熊本 

九州農水株式会社 

熊本学園大学 

熊本交通センターホテル 

熊本市地域婦人会連絡協議会 

熊本日独協会 

熊本日米協会 

コスギ不動産 

財）熊本市駐車場公社 

志成館高等学院 

マルヒサ食品 

 

熊本市国際交流会館 国際交流サポートセンター 
開館時間 午前 9時～午後 8時 

     多文化共生オフィス  TEL:096-359-4995（直通） 

休館日  第 2・第 4月曜日、年末年始（12 月 29 日～1月 3日） 

Civic Support Center for International Exchange and Cooperation 

Kumamoto City International Center 

Service Hours 9:00a.m.-8:00p.m. 

Multicultural affairs office  Phone:096-359-4995(Dial-in) 

Closed: 2nd and 4th Mondays of each month,Dec.29th-Jan.3rd 

ＮＰＯ法人日本語サポートあさ  

代表 小川ひろみ 

     新しい時代の日本語 
 

ひと昔前なら、海外日本語学習者は特に会話や聴解能力が劣っているのは当然と思われていましたが、今はインターネットの普及や 

クールジャパン戦略により日本から遠く離れていても、アニメはもちろん、様々なメディアにより現代日本に精通している海外日本語学習者は

少なくありません。先日滞在先のモロッコでスピーチコンテストがあり、数人がアニメから学んだ言葉や知識で国の経済や人生を語り、日本

語能力だけでなく思考の深さにも感心させられました。今や来日経験がなくとも JLPT（日本語能力試験）の聴解満点も、流暢な日本語も珍し

くありません。2013 年 12 月に ASEAN 特別首脳会議で表明された日本語学習支援、2020 年までの 7 年間で 3000 人以上の「日本語パート

ナーズ」派遣が始まります。新しい時代の日本語について、日本の私たちに求められているものは何か、ちょっと考えてみませんか。 
 

 


